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@MCSREY MOVE Compact

Diese Bedienungsanleitung ist urheberrechtlich geschutzt. Die Vervielfaltigung
dieser Bedienungsanleitung, auch auszugsweise, ist nur mit Genehmigung der
Musikhaus Kirstein GmbH gestattet. Gleiches gilt fur die Wiedergabe oder
Vervielfaltigung von Abbildungen, auch in veranderter Form.
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e R= MOVE Compact

Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Produkt entschieden haben.

Um sicherzustellen, dass Sie mit diesem Produkt voll und ganz zufrieden sind,
lesen Sie sorgfaltig und verstehen Sie diese Bedienungsanleitung, bevor Sie
unser Produkt verwenden. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung an einem
sicheren Ort auf. Die Bedienungsanleitung muss an alle nachfolgenden
Anwender weitergegeben werden.

Bedienungsanleitung beachten!

/AWARNUNG Mit dem Signalwort WARNUNG sind die Gefahren

gekennzeichnet, die ohne VorsichtsmalBnahmen zu schweren
Verletzungen fuhren kénnen.

Mit dem Signalwort HINWEIS sind allgemeine

Vorsichtsmallnahmen gekennzeichnet, die im Umgang mit
dem Produkt beachtet werden sollen.

A HINWEIS | Bilder und Bildschirmdarstellungen in dieser Bedienungs-
anleitung kdnnen vom Erscheinungsbild des tatsachlichen
Produkts geringfligig abweichen, solange dies keine negativen
Auswirkungen auf die technischen Eigenschaften und
Sicherheit des Produkts hat.

A\ HINWEIS | Alle personenbezogenen Formulierungen in dieser
Bedienungsanleitung sind geschlechtsneutral zu betrachten.

Diese Bedienungsanleitung gilt fUr Personen, die von einer fur ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die Bedienung des Gerates
eingewiesen wurden und nachgewiesen haben mit dem Gerat umgehen zu
kénnen.

/NWARNUNG Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie

nicht mit dem Gerat spielen.
Lassen Sie die Kinder nicht unbeaufsichtigt.

Alle Informationen in dieser Bedienungsanleitung wurden nach bestem Wissen und
Gewissen kontrolliert. Weder Autor noch Herausgeber konnen jedoch fur Schaden
haftbar gemacht werden, die in Zusammenhang mit der Verwendung dieser
Bedienungsanleitung stehen.

Sonstige, in diesem Dokument aufgefihrte Produkt-, Marken- und
Unternehmensbezeichnungen kdnnen die Warenzeichen ihrer jeweiligen
Eigentimer sein. Die Einhaltung samtlicher anwendbarer Urheberrechtsgesetze
liegt in der Verantwortung des Anwenders dieses Dokuments
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MOVE Compact MCGEREY

Bestimmungsgemal3er Gebrauch

/\WARNUNG

e Benutzen Sie das Produkt ausschlieR3lich gemal3 dieser
Gebrauchsanweisung. Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser
Gebrauchsanweisung entstehen, erlischt die Garantie! FUr daraus
resultierende Schaden Ubernimmt die Kirstein GmbH keine Haftung.

e Eigenmachtige Umbauten oder Veranderungen am Produkt sind aus
Sicherheitsgrinden nicht gestattet und fuhren zum Erléschen der
Garantie

e Lautsprecheranlagen kdnnen umkippen und Verletzungen sowie
Sachschaden verursachen. Halten Sie deshalb den Bereich um die
Lautsprecheranlage frei und stellen Sie sicher, dass sich niemand dort
aufhalt.

e Stellen Sie sicher, dass die Installation den in Ihrem Land geltenden
Normen und Vorschriften entspricht.

e Dieses Produkt ist nur fir den Gebrauch in Innenrdumen bestimmt.

e Uberprifen Sie den Artikel vor der Verwendung auf mégliche Schaden.

e Zur Reinigung kdnnen Sie ein leicht feuchtes Tuch verwenden.

¢ Die Aufstellung ist nur auf stabilem und festem Untergrund zulassig.
Gegebenenfalls ist eine entsprechende Unterkonstruktion vorzusehen.

e Uberlasten Sie den Lautsprecher nicht, um Schaden an dem Produkt zu
vermeiden.

¢ Stellen Sie keine offenen Feuerquellen (Kerzen usw.) auf oder in die Nahe
des Produkts

e Betreiben Sie den Artikel nur an einer geerdeten Steckdose.

e Lassen Sie keine FlUssigkeit oder Feuchtigkeit in das Gehause eindringen.

e Trennen Sie das Gerat von der Steckdose, wenn Sie es nicht betreiben.

e Lassen Sie die Sicherung nur von Fachpersonal prufen oder austauschen.
Trennen Sie das Gerat vorher vom Stromnetz.

e Trennen Sie das Gerat wahrend eines Gewitters von der Steckdose.

e Das Gerat enthalt keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Wenden Sie
sich hierzu immer an entsprechend geschultes Personal.

e Stolpergefahr! Verlegen Sie alle Kabel so, dass niemand darUber stolpern
kann.

e Drehen Sie den Lautstarkeregler auf die niedrigste Stufe, bevor Sie das
Gerat einschalten.
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MOVE Compact

Technische Spezifikationen

Model MOVE Compact
8" 2-Weg Breitbandlautsprecher mit
Type wiederaufladbarem Akku
Tieftoner 8"
Hochtdner 1" Compression Driver
Leistung (RMS) LF 65W, HF 30W
Leistung (PEAK) LF 130W, HF 60W
Frequenzgang 60Hz-19KHz

2x XLR/Line combo
1x 3.5mm Klinke

Eingangs-Anschlisse |2x Chinch
Ausgangs-Anschlisse |1x XLR
THD <01% 20Hz - 20KHz
Max. SPL 115 dB
AC Input AC 100-240 V 50/60Hz
Bluetooth Version Bluetooth 5.0, TWS
Batterietyp 11.1V-6600mAh Lithium
Batterie Betriebszeit |8 Stunden (abhangig von Wiedergabelautstarke)
Batterie Aufladezeit 3 Stunden
Mal3e 39,5cm x 27,0cm x 28,0cm
Gewicht 6,9 kg
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MOVE Compact MCGEREY

Bedienung & Anschluss

1. Channel volume control
Steuert den Eingangspegel fur die XLR/Line-Eingange 1, 2 und 3.

2. Bass control
Hier konnen Sie die Starke der Bassfrequenzen fur die XLR/Line-Eingange 1, 2 und 3
regeln.

3. Treble control
Damit kénnen Sie den Anteil der Hohenfrequenzen fur die XLR/Line-Eingange 1, 2 und 3
steuern.

4. Main volume control
Regelt die Gesamtausgabelautstarke des Lautsprechers.

5. PWR/CLIP:
Das LED-Signal zeigt an, dass das Gerat eingeschaltet ist. Wenn die Leuchte blinkt,
verringern Sie die Lautstarke, um Schaden am Gerat zu vermeiden.

6. Battery level indicator: LED-Signal zur Anzeige des aktuellen Akkuladestands. Leuchtet
nur die LED-Anzeige EMPTY, schlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, um den Akku
aufzuladen und ein plétzliches Herunterfahren zu verhindern.

7. CHARGE:
LED-Signal zur Anzeige, dass das Gerat an eine Stromquelle angeschlossen ist und der
Akku geladen wird.

8. XLR/Line Input 1 and 2
Kann als Eingang fur Mikrofon-, Line- oder Instrumentensignale (z. B. Gitarre) verwendet
werden.

9. LINE/INST/MIC switch
Wahlen Sie hier den Eingangssignalpegel (Line, Instrument /z.B. Gitarre/ oder Mikrofon).

10. RCA Input
LINE-IN-Anschluss fur externe Gerate, die Audiokabel mit Cinch-Steckern verwenden
(z. B. CD-Player, Mischpulte o. A)).

11. AUX Input
LINE-IN-Anschluss fur externe Gerate, die Audiokabel mit 3,5-mm-Klinkenstecker
verwenden (MP3-Player, Mobiltelefone usw.)

12. Main switch
Schaltet das System ein oder aus.
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Ubersicht
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MOVE Compact MCGEREY

Bedienung & Anschluss

13. AC IN socket
Schliel3en Sie hier das mitgelieferte Netzkabel an. Verbinden Sie das Netzkabel zunachst
mit dem Gerat und stecken Sie anschlieRend den Stecker in eine Steckdose.

14. BASS BOOST
Drucken Sie diese Taste, um die Bassfrequenzen auf Kanal 3 zu verstarken.

15. FEEDBACK ELIMINATOR

Bei aktiviertem Feedback-Eliminator sucht der DSP kontinuierlich nach Rickkopplungen
und wendet bei problematischen Frequenzen einen Notch-Filter an. Da dieser Vorgang
bei Musik zu stérenden Gerduschen fuhren kann, wird die Verwendung des Feedback-
Eliminators nur bei Sprachaufnahmen empfohlen. Bei der Verbindung zweier McGrey
MOVE Compact-Lautsprecher sollte dieser nur am Hauptgerat aktiviert werden.

16. REVERB
Wenn gedruckt, wird ein Halleffekt auf Kanal 1 und 2 angewendet.

17. TALKOVER
Wenn die TALKOVER-Funktion aktiviert ist, verringert sie voribergehend die Lautstarke
von Kanal 3, wenn auf Kanal 1 oder 2 ein Signal vorhanden ist.

18. VOICING Modes:

Mit dem Voicing-Modus-Wahlschalter kénnen Sie den Gesamtklang des McGrey MOVE
Compact so andern, dass er flr die jeweilige Situation, in der das Gerat verwendet wird,
optimal ist. Driicken Sie die Taste wiederholt, bis die Auswahl des gewtnschten Voicing-
Modus durch das LED-Signal angezeigt wird.

¢MUSIC - Erhoht tiefe und hohe Frequenzen zur optimalen Wiedergabe von Djs
oder fur die allgemeine Musikwiedergabe.

oSPEECH - Deutliche Reduzierung der tiefen Frequenzen, um eventuell dréhnenden
Bassanteilen in der Stimme entgegenzuwirken. Dieser Modus verfugt aulierdem
Uber einen speziellen Kompressor, um aggressiven Dynamikanderungen, die
typischerweise durch Sprache verursacht werden, entgegenzuwirken. Er
verstarkt Frequenzen im fur die Sprachverstandlichkeit kritischen Spektrum und
filtert typische Ruckkopplungsfrequenzen heraus.

e MON - Der Voicing-Modus fir Monitoring-Anwendungen. Reduzierter
Mittenbereich, um unangenehme Frequenzen fiur die Kinstler zu vermeiden,
und eine leichte Bassabsenkung, um die zusatzliche Bassanhaufung zu
reduzieren, die Ublicherweise durch die Platzierung von Lautsprechern auf dem
Boden entsteht. Dieser Modus sollte nur aktiviert werden, wenn der
Lautsprecher als Monitor auf einer Buhne oder am Boden verwendet wird.

e SUB - Verwenden Sie diesen Voicing-Modus, wenn Sie den McGrey MOVE
Compact mit einem zusatzlichen Subwoofer verwenden. Dieser Modus erzeugt
einen Hochpassfilter (die Basse werden vom Subwoofer wiedergegeben), sodass
lhnen ca. +3 dB zusatzlicher Ausgangspegel fir das restliche Frequenzspektrum
zur Verflgung steht.
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19. +48V Phantom Power:

Verschiedene Gerate, darunter Kondensatormikrofone und aktive DI-Boxen, bendtigen
zum Betrieb eine sogenannte Phantomspeisung. Durch Betatigen der +48V-Taste stellt
der McGrey MOVE Compact die +48V-Phantomspeisung an den XLR-Eingangen von
Kanal 1 und 2 bereit. Aktivieren Sie diese Funktion nur, wenn eines der angeschlossenen
Gerate Phantomspeisung benétigt. Anderenfalls kann es zu Fehlfunktionen kommen.

A\ HINWEIS

Obwohl die +48-V-Phantomspeisung fur dynamische Mikrofone oder passive DI-Boxen
unschadlich ist, kann sie die empfindlichen Elemente eines Bandchen Mikrofons
beschadigen. Bitte stellen Sie sicher, dass diese Funktion bei der Verwendung von
Bandchen Mikrofonen deaktiviert ist

20. Bluetooth Function:

e Wenn Sie ein Gerat zum ersten Mal mit dem McGrey MOVE Compact verbinden,
drlicken Sie die PAIR-Taste am Gerat, um den Bluetooth-Modus zu aktivieren

e Aktivieren Sie anschlieBend die Bluetooth-Verbindung auf dem Gerat lhrer Wahl
(z. B. Mobiltelefon oder Tablet) und verbinden Sie es mit MOVE COMPACT.

e Wenn Sie das nachste Mal die Bluetooth-Verbindung nutzen méchten, wechseln
Sie einfach am McGrey MOVE Compact in den Bluetooth-Modus und Ihr zuvor
gekoppeltes Gerat verbindet sich automatisch mit dem Lautsprecher.

21. TWS function

e Esist moglich, zwei McGrey MOVE Compact-Systeme uber eine TWS-
Stereoverbindung zu verbinden, wobei ein Lautsprecher als ,,Master” und der
andere Lautsprecher als ,Slave” verwendet wird.

e Wahrend die PAIR-Taste blinkt, driicken Sie die TWS-Taste, bis das griine Licht
blinkt.

e Halten Sie auf gleiche Weise die PAIR- und dann die TWS-Taste auf der
Sekundareinheit gedruckt.

e Nach erfolgreichem Verbindungsaufbau hort die TWS-Taste auf zu blinken und
die ausgeschaltete PAIR-Taste zeigt die ,Slave“-Einheit an.

e Verbinden Sie Ihr Telefon Uber Bluetooth mit dem primaren Gerat. Songs, die
auf dem ersten System abgespielt werden, werden auch auf dem zweiten
System abgespielt.
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VOICING MODES

20Hz 100Hz 1KHz 20KHz
MUSIC
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SPEECH —

W/SuUB
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Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

Die Musikhaus Kirstein GmbH erklart hiermit, dass das Funksystem Typ [McGrey
MOVE Compact] der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse abrufbar:
http://www.kirstein.de/docs/Konformitaetserklaerung/CE_Konformitaetserklaer
ung_00102639.pdf

WEEE Erklérung

(Waste of Electrical and Electronic Equipment)

Ihr Produkt wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und
Komponenten entwickelt und hergestellt, die recycelbar und wiederverwendbar
sind. Das Symbol bedeutet, dass Ihr Produkt am Ende seiner Lebensdauer
getrennt vom Hausmull entsorgt werden muss.

Entsorgen Sie dieses Gerat bei lhrer 6rtlichen Sammelstelle oder Ihrem
Recyclinghof.

Bitte helfen Sie mit, die Umwelt zu schitzen, in der wir alle leben.

Technische Anderungen und Anderungen des Aussehens vorbehalten. Alle
Angaben entsprechen dem Stand bei Drucklegung. Die Musikhaus Kirstein
GmbH Ubernimmt keine Gewahr fur die Richtigkeit und Vollstandigkeit der
Beschreibungen, Abbildungen und Angaben in dieser Anleitung.

Gedruckte Farben und Spezifikationen kénnen geringfugig vom Produkt
abweichen. Produkte der Musikhaus Kirstein GmbH werden ausschlieB3lich Uber
autorisierte Vertriebspartner vertrieben. Vertriebspartner und Handler sind
keine Vertreter der Musikhaus Kirstein GmbH und sind nicht befugt, die
Musikhaus Kirstein GmbH in irgendeiner Weise rechtlich zu binden.

(@ KIRSTEIN.de

Musikhaus Kirstein GmbH
Bernbeurener Str. 11

86956 Schongau - Germany
info@kirstein.de

Telephone/Phone: 0049-8861-909494-0 E c €
|

Telefax/Fax: 0049-8861-909494-19
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